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Sluzbeni glasnik BiH, broj 8/10

Na osnovu ¢lana IV. 4.a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 69. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 30. decembra 2009. godine, i na 42. sjednici Doma naroda, odrzanoj 21. januara 2010. godine,
usvojila je

ZAKON

O IZMJENAMA | DOPUNAMA KRIVIENOG ZAKONA BOSNE | HERCEGOVINE
¢lan 1.

U Krivicnom zakonu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 3/03, 32/03, 37/03, 54/04, 61/04, 30/05, 53/06, 55/06 i
32/07) ¢lan 1. mijenja se i glasi:

"Osnovni pojmovi
Clan 1.

(1) Krivicno zakonodavstvo Bosne i Hercegovine sacinjavaju krivicnopravne odredbe sadrzane u ovom zakonu i u drugim
zakonima Bosne i Hercegovine.

(2) Teritorija Bosne i Hercegovine je suhozemna teritorija, obalno more i vodene povrSine unutar njenih granica, kao i zra¢ni
prostor nad njima.

(3) Sluzbeno lice je izabrani ili imenovani funkcioner u organima zakonodavne, izvr$ne i sudske vlasti Bosne i Hercegovine i u
drugim drzavnim i upravnim ustanovama ili sluzbama koje vrse odredene upravne, stru¢ne i druge poslove u okviru prava i
duznosti vlasti koja ih je osnovala; lice koje stalno ili povremeno vrsi sluzbenu duznost u navedenim upravnim organima ili
ustanovama; ovlasteno lice u privrednom drustvu ili u drugom pravnom licu kojem je zakonom ili drugim propisom donesenim
na osnovu zakona povjereno vrsenje javnih ovlastenja, a koje u okviru tih ovlastenja obavlja odredenu duznost; te drugo lice
koje uz naknadu ili bez naknade obavlja odredenu sluzbenu duZnost na osnovu ovlastenja iz zakona ili drugog propisa
donesenog na osnovu zakona.

(4) Kad je kao pocinilac odredenog krivi¢nog djela oznaceno sluzbeno lice, lica iz stava (3) ovog ¢lana mogu biti pocinioci tih
djela ako iz obiljezja pojedinog krivicnog djela ili iz pojedinog propisa ne proizlazi da pocinilac moze biti samo neko od tih lica.

(5) Odgovorno lice je lice u priviednom drustvu ili u drugom pravnom licu kojem je s obzirom na njegovu funkciju ili na osnovu
posebnog ovlastenja povjeren odredeni krug poslova koji se odnose na primjenu zakona ili propisa donesenih na osnovu
zakona, ili opceg akta privrednog drustva ili druge pravne osobe u upravljanju i rukovanju imovinom, ili se odnose na
rukovodenje proizvodnim ili nekim drugim privrednim procesom ili na nadzor nad njima. Odgovornim licem smatra se i
sluzbeno lice u smislu stava (3) ovog ¢lana kada su u pitanju radnje kod kojih je kao pocinilac ozna¢eno odgovorno lice, a nisu
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propisane kao krivi¢no djelo odredbama glave o krivi¢nim djelima protiv sluzbene i druge odgovorne duznosti, ili odredbama o
krivi¢cnim djelima koje pocini sluZzbeno lice propisanim u nekoj drugoj glavi ovog zakona ili drugim zakonom Bosne i
Hercegovine.

(6) Kad je kao pocinilac krivi¢nih djela oznaceno sluzbeno ili odgovorno lice, sva lica iz stavova (3) i (5) ovog ¢lana mogu biti
podinioci tih djela, ukoliko iz zakonskih obiljezja pojedinog krivicnog djela ne proizlazi da pocinilac mozZe biti samo neko od tih
lica.

(7) Strano sluzbeno lice je ¢lan zakonodavnog, izvrSnog, upravnog ili sudskog organa strane drzave, javni funkcioner
medunarodne organizacije i njenih organa, sudija ili drugo sluzbeno lice medunarodnog suda na sluzbi u Bosni i Hercegovini,
koje radi za naknadu ili bez naknade.

(8) Medunarodni sluzbenik je civilni zaposlenik koji radi za medunarodnu organizaciju ili agenciju.

(9) Vojno lice, u smislu ovog zakona, je profesionalno vojno lice i lice u rezervnom sastavu, dok su na sluzbi u Oruzanim
snagama Bosne i Hercegovine, u skladu sa Zakonom o sluzbi u Oruzanim snagama Bosne i Hercegovine.

(10) Kada je sluzbeno lice oznaceno kao lice protiv kojeg je pocinjeno krivicno djelo, sluzbeno lice je, u smislu ovog zakona,
osim lica definiranih u stavu (3) ovog ¢lana, i vojno lice iz stava (9) ovog ¢lana.

(11) Dijete je, u smislu ovog zakona, osoba koja nije navrsila 14 godina Zivota.

(12) Maloljetnik je, u smislu ovog zakona, osoba koja nije navrsila 18 godina Zivota.

(13) Pravno lice je, u smislu ovog zakona, Bosna i Hercegovina, Federacija Bosne i Hercegovine, Republika Srpska, Brcko Distrikt
Bosne i Hercegovine, kanton, grad, opéina, mjesna zajednica, svaki organizacioni oblik privrednog drustva i svi oblici
povezivanja privrednih drustava, ustanova, institucije za obavljanje kreditnih i drugih bankarskih poslova, za osiguranje imovine
i lica, kao i druge finansijske institucije, fond, politicke organizacije i udruZenja gradana i drugi oblici udruzivanja koji mogu
sticati sredstva i koristiti ih na isti nacin kao i svaka druga institucija ili organ koji ostvaruje i koristi sredstva i kojem je zakonom

priznato svojstvo pravnog lica.

(14) Privredno drustvo je, u smislu ovog zakona, korporacija, preduzece, firma, partnerstvo i svaki organizacioni oblik registriran
za obavljanje privredne djelatnosti.

(15) Udruzenije je bilo koji oblik udruzivanja tri ili vise lica.
(16) Vise lica je najmanje dva lica.
(17) Skupina ljudi je najmanje pet lica.

(18) Grupa ljudi je udruzenje od najmanje tri lica koja su povezana radi izvrienja krivi¢nih djela, pri ¢emu svako od njih daje svoj
udio u izvrSenju krivi¢cnog djela.

(19) Organizirana grupa je grupa ljudi formirana radi neposrednog izvrSenja krivicnog djela, i koja ne mora imati formalno
definirane uloge svojih ¢lanova, kontinuitet ¢lanstva ili razvijenu strukturu.

(20) Grupa za organizirani kriminal je grupa od tri ili viSe lica koja postoji u izvjesnom vremenskom periodu i koja djeluje
sporazumno s ciljem izvrSenja jednog ili viSe krivi¢nih djela za koja se po zakonu mozZe izreéi kazna zatvora preko tri godine ili

teza kazna, a radi sticanja materijalne koristi.

(21) Teroristicka grupa je organizirana grupa koju c¢ine najmanje tri lica, koja je formirana i djeluje u odredenom vremenskom
periodu s ciljem izvrSenja nekog od krivi¢nih djela terorizma.

(22) Tajni podatak je informacija iz oblasti javne sigurnosti, odbrane, vanjskih poslova i interesa, obavjestajne i sigurnosne
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djelatnosti ili interesa Bosne i Hercegovine, komunikacionih i drugih sistema vaznih za drzavne interese, pravosude, projekte i
planove znacajne za odbrambenu i obavjestajno-sigurnosnu djelatnost, naucnih, istraZivackih, tehnoloskih, privrednih i
finansijskih poslova od vaznosti za sigurnost i funkcioniranje institucija Bosne i Hercegovine, odnosno sigurnosnih struktura na
svim nivoima drZavne organizacije Bosne i Hercegovine, a koja je odredena kao tajna zakonom, drugim propisom ili opéim
aktom nadleznog organa donesenim na osnovu zakona ili koja je odredena kao tajni podatak u skladu s odredbama zakona i
propisa o zastiti tajnih podataka. Ovaj pojam takoder ukljuuje i tajni podatak druge drzave, medunarodne ili regionalne
organizacije.

(23) Isprava ili dokument je svaki predmet koji je pogodan ili odreden da sluzi kao dokaz za neku cinjenicu koja je od znacaja za
pravne odnose.

(24) Novac je metalno ili papirnato sredstvo placanja koje je na osnovu zakona u opticaju u Bosni i Hercegovini ili u stranoj
drzavi.

(25) Znaci za vrijednost podrazumijevaju i strane znakove za vrijednost.

(26) Pokretna stvar je i svaka proizvedena ili sakupljena energija za davanje svjetlosti, toplote ili kretanja, kao i telefonski i drugi
impulsi.

(27) Prijevozno sredstvo je svako plovilo, vozilo i letjelica, kao i bilo koje drugo sredstvo koje se moze koristiti za prijevoz u
suhozemnom, vodenom ili zratnom saobracaju, bez obzira na vrstu pogona.

(28) Sila je i primjena hipnoze ili omamljujucih sredstava s ciljem da se neko protiv svoje volje dovede u nesvjesno stanje ili
onesposobi za otpor.

(29) Opojna droga je medicinski lijek ili opasna supstanca s adiktivnim i psihotropnim svojstvima, ili supstanca koja se lako
moze pretvoriti u takvu supstancu ako podlijeze kontroli prema medunarodnoj konvenciji koju je Bosna i Hercegovina
ratificirala, ili supstanca koju je nadleZna institucija Bosne i Hercegovine ili nadlezna institucija entiteta proglasila opojnom
drogom.

(30) Oruzje i vojna oprema su predmeti i sredstva navedeni u Zakonu o proizvodnji, uvozu i izvozu oruzja i vojne opreme.

(31) Radioaktivni materijal je nuklearni materijal i ostale radioaktivne materije koje sadrze nuklide koji se spontano raspadaju
(proces propracen emisijom jedne ili viSe vrsta jonizirajuéeg zracenja, kao npr. alfa, beta, neutronske Cestice i gama zraci), a koje
zbog svojih radioloskih ili fisilnih svojstava mogu uzrokovati smrt, ozbiljne tjelesne povrede ili Stetu velikih razmjera za imovinu
ili okolis.

(32) Nuklearni materijal je plutonij, osim onog s koncentracijom izotopa koja prelazi 80% u plutoniju-238 ili uranij-233; uranij
obogacen izotopom 235 ili 233; uranij koji sadrzi mjesavinu izotopa kakva se nalazi u prirodi, osim u obliku rude ili rudnih
ostataka; ili bilo koji materijal koji sadrzi jedan ili viSe gore navedenih, pri ¢emu "uranij obogacen izotopima 235 ili 233" znaci
uranij koji sadrzi izotop 235 ili 233 ili oba u iznosu koji je takav da omjer zbira ovih izotopa prema izotopu 238 bude veéi od
omjera izotopa 235 prema izotopu 238 koji se javlja u prirodi.

(33) Nuklearni uredaj je svaki nuklearni eksplozivni uredaj ili svaki uredaj koji rasprsuje radioaktivni materijal ili emitira zracenje
koje moze, zbog svojih radioloskih svojstava, prouzrociti smrt, ozbiljnu tjelesnu povredu ili $tetu velikih razmjera za imovinu ili
okolis.

(34) Nuklearni objekat je svaki nuklearni reaktor, ukljucujuéi reaktor montiran na plovilo, vozilo, letjelicu ili svemirski objekat koji
se primjenjuje kao izvor energije kako bi se pokretalo takvo plovilo, vozilo, letjelica ili svemirski objekat ili za bilo koju drugu

svrhu, ili svako postrojenje ili sredstvo koje se koristi za proizvodnju, skladistenje, preradu ili transport radioaktivnog materijala.

(35) Fiksna platforma je vjestacki otok, uredaj ili naprava koja je stalno pri¢vrs¢ena za morsko dno u svrhu istraZivanja ili
iskoristavanja prirodnih bogatstava ili u druge privredne svrhe.
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(36) Eksplozivna naprava je:

a) eksplozivno ili zapaljivo oruzje ili naprava koja je konstruirana da ili moze prouzrokovati smrt, tesku tjelesnu povredu ili
znatnu materijalnu $tetu; ili

b) oruZje ili naprava koja je konstruirana da ili moZe prouzrokovati smrt, tesku tjelesnu povredu ili Stetu velikih razmjera
oslobadanjem, Sirenjem ili djelovanjem otrovnih hemikalija, bioloskih agensa ili otrova ili slicnih materija ili radijacijom ili
radioaktivnim materijalom.

(37) Holokaust je zlo¢in genocida i zloCini protiv ¢ovjecnosti pocinjeni od strane njemackog nacisti¢ckog rezima tokom Drugog
svjetskog rata koji su kao takvi priznati u konac¢nim i obvezuju¢im odlukama ili presudama Medunarodnog vojnog tribunala
uspostavljenog Londonskim sporazumom od 8. avgusta 1945. godine.

(38) Masovna grobnica je neozna¢eno mjesto u kojem se nalaze dva ili vise tijela ili ostaci ljudskih tijela ili mjesto na koje su
takva tijela ili ostaci l[judskih tijela naknadno premjesteni, a nastala je izvrsenjem krivi¢nih djela propisanih ¢lanovima od 171. do
180. ovog zakona.

(39) Izrazavanje u jednom gramati¢kom rodu, muskom ili Zenskom, ukljucuje oba roda fizickih lica."

Clan 2.

Iza ¢lana 3. dodaje se novi ¢lan 3a., koji glasi:

"Nacelo krivice
Clan 3a.

Niko ne moze biti kaznjen niti se prema njemu mogu izre¢i druge krivicnopravne sankcije ako nije kriv za pocinjeno krivicno
djelo."

¢lan 3.

Clan 6. mijenja se i glasi:

“Svrha krivicnopravnih sankcija
Clan 6.

Svrha krivi¢nopravnih sankcija je:

a) zastita drustva od izvrsenja krivi¢nih djela preventivnim uticanjem na druge da postuju pravni sistem i ne pocine krivi¢na
djela te sprecavanjem pocinioca da pocini krivi¢na djela kao i podsticanje njegovog preodgoja;

b) zastita i satisfakcija Zrtve krivi¢nog djela.”

Clan 4.

U ¢lanu 7. rijeci: "u skladu s medunarodnim pravom" zamjenjuju se rije¢ima: "u skladu sa zakonom i medunarodnim pravom®.

€lan 5.
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Clan 8. mijenja se i glasi:
"Primjena krivicnog zakonodavstva Bosne i Hercegovine prema svakome ko na teritoriji Bosne i Hercegovine pocini

krivicno djelo
Clan 8.

(1) Krivi¢no zakonodavstvo Bosne i Hercegovine primjenjuje se prema svakome ko pocini krivicno djelo na teritoriji Bosne i
Hercegovine.

(2) Krivi¢no zakonodavstvo Bosne i Hercegovine primjenjuje se prema svakome ko pocini krivi¢no djelo na domaéem ploviluy,
bez obzira gdje se plovilo nalazilo u vrijeme izvr$enja krivicnog djela.

(3) Krivicno zakonodavstvo Bosne i Hercegovine primjenjuje se prema svakome ko pocini kriviéno djelo u domacéem civilnom
zrakoplovu dok leti ili u domaéem vojnom zrakoplovu, bez obzira gdje se zrakoplov nalazio u vrijeme izvrienja krivicnog djela."”

Clan 6.

Clan 9. mijenja se i glasi:

"Primjena kriviénog zakonodavstva Bosne i Hercegovine za krivicna djela pocinjena izvan Bosne i Hercegovine
Clan 9.

(1) Krivi¢no zakonodavstvo Bosne i Hercegovine primjenjuje se prema svakome ko izvan njene teritorije pocini:

a) bilo koje krivi¢no djelo protiv integriteta Bosne i Hercegovine iz glave XVI (Krivicna djela protiv integriteta Bosne i
Hercegovine) ovog zakona;

b) krivicno djelo krivotvorenja novca ili krivotvorenja vrijednosnih papira Bosne i Hercegovine, krivi¢no djelo krivotvorenja
znakova za vrijednost ili krivotvorenja znakova za obiljezavanje robe, mjera i utega izdatih na osnovu propisa institucija Bosne i
Hercegovine iz ¢lanova od 205. do 208. ovog zakona;

¢) krivicno djelo koje je Bosna i Hercegovina obavezna kaznjavati prema propisima medunarodnog prava, medunarodnih ili
medudrzavnih ugovora;

d) krivi¢no djelo protiv sluzbenog ili odgovornog lica u institucijama Bosne i Hercegovine u vezi s njegovom sluzbom.

(2) Krivi¢no zakonodavstvo Bosne i Hercegovine primjenjuje se prema drzavljaninu Bosne i Hercegovine koji izvan teritorije
Bosne i Hercegovine pocini bilo koje krivicno djelo.

(3) Krivi¢no zakonodavstvo Bosne i Hercegovine primjenjuje se prema strancu koji izvan teritorije Bosne i Hercegovine prema
Bosni i Hercegovini ili njenom drzavljaninu pocini bilo koje krivicno djelo koje nije obuhvaéeno odredbom stava (1) ovog ¢lana.

(4) Krivi¢no zakonodavstvo Bosne i Hercegovine primjenjuje se prema strancu koji izvan teritorije Bosne i Hercegovine prema
stranoj drzavi ili prema strancu podini krivi¢no djelo za koje se po tom zakonodavstvu moze izre¢i kazna zatvora od pet godina
ili teza kazna.

(5) U slucajevima iz stavova (2) i (3) ovog ¢lana, krivicno zakonodavstvo Bosne i Hercegovine primijenit ¢e se samo ako se

podinilac krivi¢nog djela zatekne na teritoriji Bosne i Hercegovine ili joj bude izrucen, a u slucaju iz stava (4) ovog ¢lana samo
ako se pocinilac zatekne na teritoriji Bosne i Hercegovine i ne bude izru¢en drugoj drzavi."
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Clan 7.

Clan 10. mijenja se i glasi:

"Primjena krivicnog zakonodavstva Bosne i Hercegovine prema maloljetnicima
Clan 10.

Krivi¢no zakonodavstvo Bosne i Hercegovine primjenjuje se prema maloljetnicima u skladu s glavom X (Pravila o odgojnim
preporukama, odgojnim mjerama i o kaznjavanju maloljetnika) ovog zakona i drugim zakonima Bosne i Hercegovine."

Clan 8.

Clan 11. mijenja se i glasi:

"Primjena krivicnog zakonodavstva Bosne i Hercegovine na pravna lica
Clan 11.

Krivicno zakonodavstvo Bosne i Hercegovine primjenjuje se na pravna lica u skladu s glavom XIV (Odgovornost pravnih lica za
krivicna djela) ovog zakona i drugim zakonima Bosne i Hercegovine."

¢lan 9.

Clan 12. mijenja se i glasi:

"Isklju€enje primjene kriviénog zakonodavstva Bosne i Hercegovine prema djeci
Clan 12.

Krivicno zakonodavstvo Bosne i Hercegovine ne primjenjuje se prema djetetu."

Clan 10.

Iza ¢lana 23. dodaje se novi ¢lan 23a,, koji glasi:

"Beznacajno djelo
Clan 23a.

Nije krivicno djelo ono djelo koje, iako sadrzi obiljezja krivi¢nog djela odredena zakonom, zbog prirode i teZine djela, ili nacina
izvrSenja djela, ili neznatnosti ili nepostojanja Stetnih posljedica, odnosno pribavljene imovinske koristi i niskog stepena krivice
pocinioca, predstavlja beznacajno djelo."

Clan 11.

Iza ¢lana 25. dodaje se novi ¢lan 25a., koji glasi:
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"Sila i prijetnja
Clan 25a.

(1) Nije krivi¢no djelo ono djelo koje je pocinjeno pod dejstvom neodoljive sile.
(2) Pocinilac koji je pocinio krivicno djelo pod dejstvom odoljive sile ili prijetnje moze se blaze kazniti.
(3) U slucaju iz stava (1) ovog ¢lana, pociniocem krivi¢nog djela smatrat e se lice koje je primijenilo neodoljivu silu.”

Clan 12.

U ¢lanu 26. rijedi: "kazna zatvora od tri godine ili teZa kazna" zamjenjuju se rijeCima: "kazna zatvora tri godine ili teza kazna".

Clan 13.

Naziv ¢lana 29. mijenja se i glasi: "Sauciniteljstvo".

Clan 14.

U ¢lanu 30. u stavu (2) rijeci: "kazna zatvora od tri godine ili teza kazna" zamjenjuju se rije¢ima: "kazna zatvora tri godine ili teza
kazna".

Iza stava (2) dodaje se novi stav (3) koji glasi:
"(3) Kao podstrekavanje na izvrienje krivicnog djela smatra se narocito: upuéivanje molbe, ubjedivanje ili nagovaranje,
prikazivanje koristi od izvrSenja krivicnog djela, davanje ili obecavanje poklona, zloupotreba odnosa podredenosti ili zavisnosti,

dovodenje ili odrZavanje lica u stanju stvarne ili pravne zablude.”

Clan 15.

U nazivu ¢lana 32. rijeci: "krivicne odgovornosti" zamjenjuju se rijecju "krivice".
U stavu (1) rijeci: "krivicno odgovoran" zamjenjuju se rije¢ju "kriv".
U stavu (3) rijeci: "krivicnu odgovornost" zamjenjuju se rijecju "krivicu".

Clan 16.

Naziv Glave $este mijenja se i glasi: “VI - GLAVA SESTA - KRIVICA".

Clan 17.

Clan 33. mijenja se i glasi:
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“Sadrzaj krivice
Clan 33.

(1) Krivica postoji ako je pocinilac u vrijeme izvrSenja krivicnog djela bio uracunljiv i pri tome postupao s umisljajem.
(2) Krivica za krivicno djelo postoji i ako je pocinilac postupao iz nehata, ako je to zakonom izri¢ito predvideno.”

Clan 18.

U ¢lanu 34. u stavu (3) rijeci: "Kriviéno je odgovoran” zamjenjuju se rijecima: "Kriv je", rijeci: "krivicnu odgovornost" zamjenjuju
se rijecju "krivicu", a rijeci u zagradi: "(samoskrivljena neuracunljivost)" brisu se.

Clan 19.

Clan 37. mijenja se i glasi:

"Stvarna zabluda
Clan 37.

(1) Nije kriv pocinilac koji pocini djelo u neotklonjivoj stvarnoj zabludi.
(2) Stvarna zabluda je neotklonjiva ako pocinilac u vrijeme izvrienja krivicnog djela nije bio svjestan nekog njegovog zakonom
propisanog obiljezja, ili je pogresno smatrao da postoje okolnosti prema kojima bi, da su one stvarno postojale, to djelo Cinile

dozvoljenim.

(3) Ako je ucinitelj bio u stvarnoj zabludi iz nehata, postojace krivicno djelo ucinjeno iz nehata, ako zakon za to krivi¢no djelo
propisuje kaznjavanje i za nehat."

Clan 20.

U ¢lanu 39. u tacki b) iza rijeci "djela” dodaju se rijeci: "i podstakne njegov preodgoj”.

Clan 21.

Clan 40. mijenja se i glasi:

"Vrste kazni
Clan 40.

Pociniocu kriviénog djela koji je kriv mogu se izredi:
a) kazna zatvora;

b) kazna dugotrajnog zatvora;
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¢) novcana kazna."

Clan 22.

Clan 42. mijenja se i glasi:

"Kazna zatvora
Clan 42.

(1) Kazna zatvora ne moze biti kra¢a od 30 dana ni duza od 20 godina.

(2) Kazna zatvora izrice se na pune godine i mjesece, a do Sest mjeseci i na pune dane.

(3) Kazna zatvora iz ovog ¢lana ne moze se izre¢i maloljetnicima. Maloljetnicima se moze izreci kazna maloljetnickog zatvora,
pod uslovima propisanim glavom X (Pravila o odgojnim preporukama, odgojnim mjerama i o kaznjavanju maloljetnika) ovog

zakona. Kazna maloljetni¢kog zatvora po svojoj svrsi, prirodi, trajanju i nacinu izvrienja jeste posebna kazna lisenja slobode.”

Clan 23.

Iza ¢lana 42. dodaju se novi ¢lanovi 42a. i 42b. koji glase:

"Zamjena kazne zatvora
Clan 42a.

(1) IzreCena kazna zatvora do jedne godine moze se, na zahtjev osudenog, zamijeniti novéanom kaznom koja se plaéa u
jednokratnom iznosu u roku do 30 dana.

(2) Kazna zatvora zamjenjuje se novéanom kaznom tako $to se svaki dan izrecene kazne zatvora izjednacava s jednim dnevnim
iznosom novcane kazne ili sa 100 KM, ako se nov¢ana kazna utvrduje u odredenom iznosu.

(3) Ako se novcana kazna ne plati u roku iz stava (1) ovog ¢lana, sud ¢e donijeti odluku o izvrSenju kazne zatvora. Ako se
novcana kazna plati samo djelimi¢no, izvrsit e se kazna zatvora srazmjerno iznosu koji nije placen.

Kazna dugotrajnog zatvora
Clan 42b.

(1) Za najteze oblike teskih krivi¢nih djela pocinjenih s umisljajem moZze se propisati kazna dugotrajnog zatvora u trajanju od 21
do 45 godina.

(2) Kazna dugotrajnog zatvora nikad se ne moze propisati kao jedina glavna kazna za pojedino krivi¢no djelo.

(3) Kazna dugotrajnog zatvora ne moze se izredi pociniocu koji u vrijeme izvrsenja krivicnog djela nije navrsio 21 godinu Zivota.
(4) Kazna dugotrajnog zatvora izrice se samo na pune godine.

(5) Ako je izreCena kazna dugotrajnog zatvora, amnestija i pomilovanje mogu se dati tek nakon izdrZavanja tri petine te kazne."

Clan 24.
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U ¢lanu 43. u stavu (1) rijeci: "kaznu zatvora od najviSe Sest mjeseci” zamjenjuju se rijecima: "kaznu zatvora do jedne godine”.

U stavu (3) rijeci: "najvise Sezdeset radnih dana” zamjenjuju se rije¢ima: "najvise 90 radnih dana".

Clan 25.

U ¢lanu 45. u stavu (1) rijeci: "od jedne godine ili teZza kazna" zamjenjuju se rijec¢ima: "preko jedne godine ili teza kazna".

Clan 26.

U ¢lanu 46. u stavu (3) broj "150" zamjenjuje se brojem "500", a broj "50.000" zamjenjuje se brojem "100.000".

U stavu (8) rije¢ "dvije" zamjenjuje se rijecju "jedne".

Clan 27.

U ¢lanu 47. u stavu (2) rijeci: "moze u cijelosti ili djelimi¢no naplatiti" zamjenjuju se rijecju "plati”.

U stavu (3) broj "50" zamjenjuje se brojem "100", a rijeci: "ali zatvor u tom slu¢aju ne mozZe biti duZi od jedne godine”,

zamijenjuju se rijeima: "s tim da ne moze prekoraciti propisanu kaznu za to djelo".

Clan 28.

U ¢lanu 48. u stavu (1) rijeci: "krivicne odgovornosti" zamjenjuju se rije¢ju "krivice".

Clan 29.

X ourn

U ¢lanu 49. tacka b) rijec "i" briSe se.

¢lan 30.

U ¢lanu 50. u stavu (1) u tacki g) broj "150" zamjenjuje se brojem "500".

Clan 31.

U ¢lanu 53. stav (1) mijenja se i glasi:

"(1) Ako je pocinilac jednom radnjom ili s viSe radnji pocinio vise krivi¢nih djela za koja mu se istovremeno sudi, sud e prvo
utvrditi kazne za svako od tih krivi¢nih djela, pa ¢e za sva krivi¢na djela izredi jedinstvenu kaznu dugotrajnog zatvora,

jedinstvenu kaznu zatvora ili jedinstvenu novcanu kaznu."

U stavu (2) tacka a) mijenja se i glasi:
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"a) ako je za krivi¢na djela u sticaju sud utvrdio kazne dugotrajnog zatvora ili dugotrajnog zatvora i zatvora, jedinstvena kazna
dugotrajnog zatvora mora biti veéa od svake pojedine utvrdene kazne, ali ne smije preci 45 godina;".

Iza tacke b) dodaje se nova tacka c), koja glasi:

"c) ako je za dva ili vise krivi¢nih djela pocinjenih u sticaju utvrdio kazne zatvora u trajanju duzem od deset godina, sud moze
izredi jedinstvenu kaznu dugotrajnog zatvora koja ne smije dostici zbir pojedinacnih kazni zatvora;".

Dosadasnje tacke c) i d) postaju tacke d) i e).

Clan 32.
U ¢lanu 55. stav (3) brise se.

Clan 33.
U ¢lanu 56. u stavu (2) broj "50" zamjenjuje se brojem "100".

Clan 34.

U ¢lanu 59. u stavu (2) rijeci: "krivicne odgovornosti" zamjenjuju se rije¢ju "krivice".
Stav (4) brise se.
Dosadasnji stavovi (5), (6) i (7) postaju stavovi (4), (5)i (6).

Clan 35.

U ¢lanu 71. u stavu (1) rijeci: "u stanju bitno smanjene uracunljivosti, odnosno smanjene uracunljivosti” zamjenjuju se rije¢ima:
"u stanju bitno smanjene ili smanjene uracunljivosti”.

Stav (4) brise se.

Clan 36.

U ¢lanu 72. stav (3) brise se.

Clan 37.

U ¢lanu 73. u stavu (1) rijedi: "krivicno djelo vezano za imovinu koja mu je bila povjerena ili kojoj je imao pristup zahvaljujudi
svom pozivu, djelatnosti ili duZnosti” zamjenjuju se rijec¢ima: "krivi¢no djelo u vezi sa svojim pozivom, djelatno3¢u ili duznoscéu®,
a rijeci: "novo krivi¢no djelo zloupotrebom svog poziva, djelatnosti ili duznosti vezano za imovinu koja mu je povjerena ili kojoj
ima pristup” zamjenjuju se rije¢ima: "novo krivi¢no djelo u vezi sa svojim pozivom, djelatnos¢u ili duznos¢u”.
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Clan 38.

U ¢lanu 74. u stavu (1) rijec "apsolutno” brise se.
Stav (3) mijenja se i glasi:
"(3) Zakonom se moze propisati obavezno oduzimanje predmeta."

Clan 39.

U ¢lanu 95. rijeci: "krivicno odgovoran" brisu se, a rijeci: "visokog stepena krivicne odgovornosti" zamjenjuju se rijecima:
"stepena krivice".

Clan 40.

U ¢lanu 110. stav (3) briSe se.

Clan 41.

Iza ¢lana 110. dodaje se novi ¢lan 110a., koji glasi:

"Prosireno oduzimanje imovinske koristi pribavljene krivicnim djelom
Clan 110a.

Kada se krivi¢ni postupak vodi za krivi¢na djela iz glava XVII, XVIII, XIX, XXI, XXI A i XXII ovog zakona, sud moze odlukom iz
¢lana 110. stav (2) oduzeti i onu imovinsku korist za koju tuZilac pruZi dovoljno dokaza da se opravdano vjeruje da je takva
imovinska korist pribavljena izvrSenjem ovih krivi¢nih djela, a podinilac nije pruzio dokaze da je korist pribavljena zakonito.”

Clan 42.

U ¢lanu 114. u stavu (1) iza tacke b) dodaje se nova tacka c), koja glasi:

"c) oduzimanje dozvola ili odobrenja koja se izdaju odlukom organa vlasti ili statusa koji se priznaje odlukom organa vlasti;".
Dosadasnja tacka c) postaje tacka d).

U stavu (2) tacka c) mijenja se i glasi:

"c) zabrana sticanja dozvola ili odobrenja koja se izdaju odlukom organa vlasti ili statusa koji se priznaje odlukom organa
vlasti.".

Clan 43.

Clan 121. mijenja se i glasi:
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"Brisanje osude
Clan 121.

(1) Pod uslovom da pocinilac krivi¢cnog djela nije ponovo osuden za novo krivi¢no djelo osuda se briSe po sili zakona kada
isteknu sljedeci rokovi:

a) osuda kojom je pocinilac osloboden kazne briSe se iz kaznene evidencije ako osudeni u roku od jedne godine od dana
pravosnaznosti presude ne pocini novo krivi¢no djelo,

b) uslovna osuda brise se iz kaznene evidencije po isteku roka od jedne godine od dana prestanka vremena provjeravanja, ako
za to vrijeme osudeni ne pocini novo krivicno djelo,

¢) osuda na novcanu kaznu i na kaznu zatvora do jedne godine brise se iz kaznene evidencije po isteku roka od tri godine od
dana izvriene, zastarjele ili oproStene kazne, ako za to vrijeme osudeni ne pocini novo krivi¢no djelo,

d) osuda na kaznu zatvora preko jedne do tri godine brise se iz kaznene evidencije po isteku roka od pet godina od dana
izvriene, zastarjele ili oprostene kazne, ako za to vrijeme osudeni ne pocini novo krivi¢no djelo,

e) osuda na kaznu zatvora preko tri do pet godina briSe se iz kaznene evidencije po isteku roka od deset godina od dana
izvriene, zastarjele ili oprostene kazne, ako za to vrijeme osudeni ne pocini novo krivi¢no djelo,

f) osuda na kaznu zatvora preko pet do deset godina brise se iz kaznene evidencije po isteku roka od 15 godina od dana
izvriene, zastarjele ili oproStene kazne, ako za to vrijeme osudeni ne pocini novo krivi¢no djelo.

(2) Sud moze, na molbu osudenog, odrediti da se iz kaznene evidencije brise osuda na kaznu zatvora preko deset godina, ako
je protekao rok od 20 godina od dana izdrzane, zastarjele ili oprostene kazne, a u tom vremenu osudeni nije pocinio novo

krivi¢no djelo.

(3) Prilikom odlucivanja o brisanju osude, sud ¢e voditi raCuna o vladanju osudenog poslije izdrZzane kazne, o prirodi krivicnog
djela i o drugim okolnostima koje mogu biti od znacaja za ocjenu opravdanosti brisanja osude.

(4) Osuda na kaznu dugotrajnog zatvora se ne brise.
(5) Osuda se ne moze brisati iz kaznene evidencije dok traje krivi¢ni postupak za novo krivi¢no djelo.

(6) Osuda se ne moze brisati iz kaznene evidencije dok traje primjena mjera sigurnosti niti dok oduzimanje imovinske koristi
pribavljene krivicnim djelom nije potpuno izvrseno.

(7) Brisanjem osude iz kaznene evidencije pod uslovima iz stavova od (1) do (3) ovog ¢lana pocinilac krivicnog djela smatra se
neosudivanim.”

Clan 44.

Iza ¢lana 121. dodaje se novi ¢lan 121a., koji glasi:

"Podaci iz kaznene evidencije
Clan 121a.

(1) Podaci iz kaznene evidencije nisu javni podaci.
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(2) Gradanin ima pravo traziti i dobiti podatke iz kaznene evidencije o sebi ako su mu ti podaci potrebni za ostvarivanje prava ili
interesa.

(3) Zamjena izreCene novcane kazne radom za opée dobro na slobodi ili kaznom zatvora, kao i zamjena izre¢ene kazne zatvora
radom za opée dobro na slobodi ili novéanom kaznom, upisuju se u kaznenu evidenciju."

Clan 45.

U nazivu ¢lana 123. rije¢ "krivicnom" brise se.
U stavu (3) rijeci: "pod uvjetima ¢lana 12." zamjenjuju se rije¢ima: "pod uslovima iz ¢lana 9.".

Clan 46.

U ¢lanu 125. u stavu (1) rijeci: "nije krivicno odgovoran” zamjenjuju se rijecima: "nije kriv".
U stavu (2) rijeci: "krivicnu odgovornost” zamjenjuju se rijecju "krivicu".

Clan 47.

U ¢lanu 126. u stavu (1) rijec "krivicno" ispred rije¢i "odgovorna” brise se.
U stavu (2) i stavu (3) rijec "krivi¢na" ispred rijeci "odgovornost" briSe se.

Clan 48.

U nazivu ¢lana 128. rije¢ "krivicno" i u tekstu ¢lana rijec "krivi¢no" ispred rije¢i "odgovorna" brisu se.

Clan 49.

U ¢lanu 129. u stavu (2) rijec "krivicno" ispred rijeci "odgovorna” brise se.

¢lan 50.

U ¢lanu 132. iza stava (2) dodaje se novi stav (3) koji glasi:
"(3) Ako se novcana kazna ne plati u roku koji je utvrden presudom, bez odgadanja ¢e se provesti postupak prinudne naplate. "

Clan 51.

U ¢lanu 137. u tacki b) rije¢ "privredne" brise se.

Clan 52.
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U ¢lanu 138. rijeci: "ili kakva korist privredi” zamjenjuju se rije¢ima: "ili da se zastite ili podsticu drustvene vrijednosti".

Clan 53.

U naslovu ¢lana 139. rijec "privredne” brise se.

U stavu (1) rijeci: "Mjerom sigurnosti zabrane obavljanja odredene privredne djelatnosti" zamjenjuju se rije¢ima: "Mjerom
sigurnosti zabrane obavljanja odredene djelatnosti”, a rijeci: "ili drugim privrednim poslom" zamjenjuju se rijecima: "ili drugim
poslom odnosno djelatnostima”.

U stavu (2) rijeci: "bavljenje odredenom privrednom djelatno3¢u” zamjenjuju se rije¢ima: "bavljenje odredenom djelatnos¢u”, a
rijeci: "Stetno za privredno ili finansijsko poslovanje drugih pravnih osoba" zamjenjuju se rijecima: "Stetno za privredno ili
finansijsko poslovanje drugih lica".

Clan 54.
U nazivu ¢lana 142. i u stavu (1) rije¢ "krivi¢nog" bri3e se.
U stavu (3) tacka b) rije¢ "privredne” brise se.

Clan 55.
U ¢lanu 143. rijec "krivicno" brise se.

Clan 56.

Iza ¢lana 145. dodaju se novi ¢lanovi 145a. i 145b. koji glase:

“lzazivanje nacionalne, rasne i vjerske mrznje, razdora i netrpeljivosti
Clan 145a.

(1) Ko javno izaziva ili raspiruje nacionalnu, rasnu ili vjersku mrznju, razdor ili netrpeljivost medu konstitutivnim narodima i
ostalima, kao i drugima koji Zive ili borave u Bosni i Hercegovini, kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(2) Ko krivicno djelo iz stava (1) ovog ¢lana pocini zloupotrebom svog polozaja ili ovlastenja kaznit ¢e se kaznom zatvora od
jedne do deset godina.

Ostecenje ili ruSenje vjerskih objekata
Clan 145b.

Ko osteti, u¢ini neupotrebljivim ili srusi vjerski objekat kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.”

Clan 57.
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Iza ¢lana 147. dodaje se novi ¢lan 147a., koji glasi:

“Neovlasteno prisluskivanje i zvucno ili opticko snimanje
Clan 147a.

(1) Sluzbeno ili odgovorno lice u institucijama Bosne i Hercegovine koje pomocu posebnih naprava, bez odobrenja, prisluskuje
ili zvu¢no snimi razgovor ili izjavu koja mu nije namijenjena ili omogudéi nepozvanom licu da se upozna s razgovorom ili izjavom
koja je neovlasteno prisluskivana ili zvu¢no snimljena, ili koje neovlasteno prisluskuje ili snimi tude poruke u kompjuterskom
sistemu, kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Kaznom iz stava (1) ovog ¢lana kaznit e se sluzbeno ili odgovorno lice u institucijama Bosne i Hercegovine koje fotografski,
filmski ili na drugi nacin snimi drugo lice, bez njegovog pristanka, u njegovim prostorijama ili koje takav snimak direktno
prenese trec¢im licima ili im takav snimak pokaze ili na drugi nacin omoguci da se s njim direktno upoznaju.”

Clan 58.

U ¢lanu 148. rijeci: "zloupotrijebi svoj poloZaj ili ovladtenje i* zamjenjuju se rijeCima: "zloupotrebom svog poloZaja ili ovlastenja”,
arijec "jedne" zamjenjuje se rijecju "tri".

Clan 59.

Iza ¢lana 149. dodaje se novi ¢lan 149a,, koji glasi:

"Nezakonito uskracivanje identifikacionih dokumenata
Clan 149a.

Ko s ciljem ogranic¢avanja slobode kretanja ili ispoljavanja vlasti nad drugom osobom nezakonito uskrati drugome njegovu licnu
ili putnu ispravu kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina. "

Clan 60.

U ¢lanu 151. u stavu (1) rijeci: "ili kaznom zatvora do jedne godine" zamjenjuju se rijeima: "i kaznom zatvora do tri godine".

Clan 61.

U ¢lanu 152. iza rijeci "Hercegovini" i zareza dodaju se rijeci: "ponovo glasa”, iza rijeci "imenom” dodaje se zarez, a rijeci: “ili
pokusa da ponovo glasa iako je ve¢ glasao, kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine" zamjenjuju se
rijeCima: "kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina“.

Clan 62.

U ¢lanu 154. iza rijeci "objavi" dodaju se rijeci: "kao konacan".

Clan 63.
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U ¢lanu 162a. u stavu (2) rijeci: "bilo kako" zamjenjuju se rije¢ima: "na bilo koji nacin".

Clan 64.

U ¢lanu 164. u stavu (3) rijeci: "iz st. (1) i (2)" zamjenjuju se rijecima: "iz stavova (1) i (2)".
U stavu (4) rijeci: "iz st. (1) i (3)" zamjenjuju se rijecima: "iz stavova (1) i (3)".

U stavu (5) rijeci: "iz st. (1), (2) i (3)" zamjenjuju se rije¢ima: "iz stavova (1), (2) i (3)".

U stavu (6) rijeci: "iz st. (1) i (4)" zamjenjuju se rijeCima: "iz stavova (1) i (4)".

U stavu (8) rijeci: "Odredbe st." zamjenjuju se rije¢ima: "Odredbe stavova".

Clan 65.

U ¢lanu 170. rijeci: "od jedne do deset godina” zamjenjuju se rije¢ima: "najmanje tri godine".

Clan 66.

U ¢lanu 172. stav (2) u tacki e) rijeci: "od strane optuzenog ili pod nadzorom optuzenog" zamjenjuju se rije¢ima: "od strane
pocinioca ili pod nadzorom pocinioca”.

Clan 67.

Naziv ¢lana 180. mijenja se i glasi: "Individualna i komandna odgovornost".

¥

U stavu (1) u prvoj recenici rije¢ "pokrene” brise se, a rijeci: "individualno je odgovorna" zamjenjuju se rijec¢ima: "kriva je", rijeci:
"bilo kojeg okrivljenog" zamjenjuju se rijecima: "bilo kojeg lica”, a rijeci: "krivicne odgovornosti" zamjenjuju se rije¢ju "krivice".

U stavovima (2) i (3) rijeci: "kriviéne odgovornosti” zamjenjuju se rije¢ju "krivice".

Clan 68.

U ¢lanu 185. stav (2) mijenja se i glasi:
"(2) Ko kreci pravila medunarodnog prava kupi, proda, preda drugome ili posreduje u kupovini, prodaji ili predaji lica koja nisu
navrsila 18 godina zivota radi usvajanja, odstranjivanja dijelova ljudskog tijela, iskoristavanja radom ili u druge protivpravne

svrhe kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje pet godina."

Clan 69.
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Clan 186. mijenja se i glasi:

"Trgovina ljudima
Clan 186.

(1) Ko upotrebom sile ili prijetnjom upotrebe sile ili drugim oblicima prinude, otmicom, prevarom ili obmanom, zloupotrebom
vlasti ili uticaja ili polozaja bespomocénosti ili davanjem ili primanjem isplata ili drugih koristi kako bi privolio lice koje ima
kontrolu nad drugim licem vrbuje, preveze, preda, sakrije ili primi lice u svrhu iskoristavanja prostitucijom drugog lica ili drugih
oblika seksualnog iskoriStavanja, prisilnog rada ili usluga, ropstva ili njemu sli¢nog odnosa, sluZenja, odstranjivanja dijelova
ljudskog tijela ili drugog iskoriStavanja kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje tri godine.

(2) Ko vrbuje, navodi, preveze, preda, sakrije ili primi lica koja nisu navrsila 18 godina Zivota radi iskoriStavanja iz stava (1) ovog
¢lana kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje pet godina.

(3) Ako je krivi¢no djelo iz stavova (1) i (2) ovog ¢lana izvrsilo sluZzbeno lice prilikom obavljanja sluzbene duznosti, pocinilac ¢e
se kazniti kaznom zatvora od najmanje pet godina.

(4) Ko krivotvori, pribavi ili izda putnu ili li¢nu ispravu ili koristi, zadrzava, oduzima, mijenja, ostecuje, unistava putnu ili licnu
ispravu drugog lica u svrhu omogucdavanja trgovine ljudima kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do pet godina.

(5) Ko organizira ili na bilo koji nacin rukovodi grupom ljudi radi izvrSenja krivi¢nog djela iz stavova (1) ili (2) ovog ¢lana kaznit
e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

(6) Ko koristi usluge Zrtve trgovine ljudima kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.
(7) Ako je izvrSenjem krivi¢nog djela iz stavova (1) i (2) ovog ¢lana prouzrokovano teZe narusenje zdravlja, teska tjelesna
povreda ili smrt lica iz stavova (1) i (2) ovog ¢lana, pocinilac ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina ili kaznom

dugotrajnog zatvora.

(8) Predmeti i prijevozna sredstva upotrijebljena za izvrSenje djela bit ée oduzeti, a objekti koji su koristeni u svrhu trgovine
ljudima mogu se privremeno ili trajno zatvoriti.

(9) Na postojanje krivi¢cnog djela trgovine ljudima bez uticaja je okolnost da li je lice koje je Zrtva trgovine ljudima pristalo na
iskoristavanje."

Clan 70.

U ¢lanu 187. u stavu (2) rijeci: "Sest mjeseci do pet godina" zamjenjuju se rijecima: "jedne do deset godina".
Stav (3) brise se.
Dosadasnji stav (4) postaje stav (3).

Clan 71.

Clan 188. brige se.

Clan 72.
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Clan 189. mijenja se i glasi:

"Krijumcarenje ljudi
Clan 189.

(1) Ko u namjeri pribavljanja za sebe ili drugog neke koristi nedozvoljeno prevede ili omogudi prevodenje jednog ili vise
migranata ili drugih lica preko drzavne granice ili ko u tu svrhu sacini, nabavi ili posjeduje lazne putne ili licne isprave kaznit ¢e
se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ko vrbuje, preveze, sakrije, pruzi zastitu ili na drugi nacin omogudi boravak krijumcarenih lica u Bosni i Hercegovini kaznit ¢e
se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(3) Ako je djelo iz stavova (1) i (2) ovog ¢lana pocinjeno u sastavu organizirane grupe ili grupe za organizirani kriminal,
zloupotrebom sluzbenog polozaja ili na nacin kojim se ugrozava zZivot, zdravlje ili sigurnost krijumcarenih lica ili je prema njima
postupano u svrhu iskoridtavanja ili na drugi necovjecan ili ponizavajudi nacin, pocinilac ¢e se kazniti kaznom zatvora od tri do

petnaest godina.

(4) Kaznom iz stava (3) ovog ¢lana kaznit e se i onaj ko djelo iz stavova (1) i (2) ovog ¢lana pocini prema licu koje nije navrsilo
18 godina Zivota.

(5) Ako je zbog djela iz stavova (1) i (2) ovog ¢lana nastupila smrt jednog ili vise krijumcarenih lica, pocinilac ¢e se kazniti
kaznom zatvora najmanje pet godina.

(6) Predmeti ili prijevozna sredstva upotrijebljena za izvrienje djela bit ¢e oduzeti."

Clan 73.

Iza ¢lana 189. dodaje se novi ¢lan 189a., koji glasi:

"Organiziranje grupe ili udruzenja za izvrsenje krivicnih djela trgovine ljudima i krijumcarenje migranata
Clan 189a.

(1) Ko organizira grupu ili drugo udruzenje za izvrenje krivi¢nih djela iz ¢lanova 186. (Trgovina ljudima) i 189. (Krijumcarenje
ljudi) ovog zakona kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje tri godine.

(2) Ko postane pripadnik grupe ili drugog udruzenja iz stava (1) ovog ¢lana ili na drugi nacin pomaze grupu ili udruzenje kaznit
e se kaznom zatvora najmanje jednu godinu.

(3) Na organizatora ili vodu organizirane grupe ili drugog udruzenja koji su pocinili djela iz stava (1) ovog ¢lana i njihove
pripadnike primjenjuju se odredbe iz ¢lana 250. (Organizirani kriminal) ovog zakona."

Clan 74.

U ¢lanu 190. rijeci: "bilo iz kojeg" zamjenjuju se rijecima: "iz bilo kojeg", a rijeci: "bilo na kojoj" zamjenjuju se rijecima: "na bilo
kojoj".

Clan 75.

19 of 31 18/12/2019, 14:58



Sluzbeni List- Pregled Dokumenta http://www.sluzbenilist.ba/page/akt/Gzp3qkOx5dE=

U ¢lanu 191. u stavu (1) iza rijeci "primora" dodaju se rijeci: "Bosnu i Hercegovinu" i zarez, iza rijeci "neku" dodaje se rijec
"drugu”, a rijeci: "od jedne do deset godina" zamjenjuju se rijeCima: "najmanje tri godine".

Clan 76.

U ¢lanu 192. u stavu (1) rijeci: "od jedne do deset godina" zamjenjuju se rijecima: "najmanje tri godine".

Clan 77.

U ¢lanu 193. u stavu (1) rijeci: "od jedne do deset godina” zamjenjuju se rije¢ima: "najmanje tri godine”.
Iza stava (5) dodaje se novi stav (6), koji glasi:
"(6) Oruzje, vojna oprema, proizvodi dvojne namjene, kao i sredstva za njihov transtport ili rasturanje, bit ¢e oduzeti.”

Clan 78.

U ¢lanu 193a. u stavu (1) rijeci: "izraduje ili usavrSava, proizvodi, nabavlja, gomila ili skladiti" zamjenjuju se rije¢ima: "izradi ili
usavrsi, proizvede, nabavi, gomila ili uskladisti", a rijeci: "ili posredno prenosi drugome" zamjenjuju se rijecima: "ili posredno
prenese drugome”.

Iza stava (6) dodaje se novi stav (7), koji glasi:

"(7) Hemijsko ili biolosko oruzje, neko drugo borbeno sredstvo zabranjeno pravilima medunarodnog prava te sredstva za
kontrolu nereda iz ovog ¢lana, kao i sredstva za njihov transport ili rasturanje, bit ¢e oduzeti.”

Clan 79.

U ¢lanu 193b. u stavu (1) skracenica "CWC", koja se ponavlja dva puta, zamjenjuje se rije¢ju "Konvencije".
Iza stava (3) dodaje se novi stav (4), koji glasi:
"(4) Hemikalije iz ovog ¢lana bit ¢e oduzete."

Clan 80.

Naziv ¢lana 193c. mijenja se i glasi: "Aktivnosti protivne rezimima propisanim Zakonom o implementaciji Konvencije o
zabrani razvijanja, proizvodnje, gomilanja i koristenja hemijskog oruzja i o njegovom unistavanju”.

U stavovima (1), (2) i (3) skracenica "CWC" zamjenjuje se rije¢ju "Konvencije".
U stavu (3) rije¢ "skladisti" zamjenjuje se rijecju "uskladisti”.

Iza stava (3) dodaje se novi stav (4), koji glasi:

"(4) Hemikalije iz stava (3) ovog clana bit ¢e oduzete."
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Clan 81.

Clan 194. mijenja se i glasi:

"Neovlasteno pribavljanje i raspolaganje nuklearnim materijalom
Clan 194.

(1) Ko nuklearni ili drugi radioaktivni materijal ili uredaj neovlasteno pribavi, primi, preda drugome ili mu omogudéi da dode u
posjed ili posjeduje, koristi, prenese, preradi, odlozi, uskladisti ili rasiri kaznit ¢e se kaznom zatvora do pet godina.

(2) Ko nuklearni ili drugi radioaktivni materijal ili uredaj pribavi kradom, prevarom, silom, prijetnjom ili bilo kojim drugim
nadinom zastrasSivanja kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(3) Ko krivi¢nim djelom iz stavova (1) i (2) ovog ¢lana izazove opasnost za Zivot ili zdravlje ljudi ili opasnost za imovinu ili okolis
velikih razmjera kaznit e se kaznom zatvora najmanje tri godine.

(4) Ako je zbog krivi¢nog djela iz stavova (1), (2) i (3) ovog ¢lana nastupila smrt jednog ili vide lica ili Steta za imovinu ili okoli$
velikih razmjera, pocinilac e se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

(5) Ko krivicno djelo iz stavova (1) i (3) ovog clana pocini iz nehata kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri godine.

(6) Ko krivicno djelo iz stava (4) ovog ¢lana pocini iz nehata kaznit ¢e se kaznom zatvora do deset godina.

(7) Ko, s ciljem da primora neku drzavu ili medunarodnu organizaciju ili fizicko ili pravno lice da nesto ucini ili ne ucini, prijeti
upotrebom nuklearnog materijala radi ugrozavanja Zivota ljudi ili imovine velikih razmjera kaznit ¢e se kaznom zatvora
najmanje tri godine.

(8) Nuklearni ili drugi radioaktivni materijal ili uredaj iz ovog ¢lana te sredstva za njihov transport bit ¢e oduzeti.”

Clan 82.

Iza ¢lana 194. dodaje se novi ¢lan 194a., koji glasi:

"Ugrozavanje nuklearnog objekta
Clan 194a.

(1) Ko pocini djelo usmjereno na ometanje rada nuklearnog objekta ili koristi ili osteti nuklearni objekt na nacin kojim
prouzrokuje opasnost od ispustanja nuklearnog ili drugog radioaktivnog materijala kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do
pet godina.

(2) Ko krivi¢nim djelom iz stava (1) ovog ¢lana izazove opasnost za Zivot ili zdravlje ljudi ili opasnost za imovinu ili okoli$ velikih
razmjera kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje jednu godinu.

(3) Ko pocini krivicno djelo iz stavova (1) i (2) ovog ¢lana iz nehata kaznit ¢e se nov€éanom kaznom ili kaznom zatvora do tri
godine.

(4) Ako je zbog krivi¢énog djela iz stavova (1) i (2) ovog ¢lana nastupila smrt jednog ili viSe lica ili Steta za imovinu ili okoli$
velikih razmjera, pocinilac ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

21 of 31 18/12/2019, 14:58



Sluzbeni List- Pregled Dokumenta http://www.sluzbenilist.ba/page/akt/Gzp3qkOx5dE=

(5) Ko pocini krivicno djelo iz stava (4) ovog ¢lana iz nehata kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.
(6) Prijetnja izvrsenjem nekog djela iz stavova (1) i (2) ovog ¢lana kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri godine. "

Clan 83.

U ¢lanu 195. u stavu (1) rijeci: "od jedne do deset godina" zamjenjuju se rijecima: "najmanje tri godine".
U stavu (2) rijeci: "tri godine" zamjenjuju se rijecima: "pet godina".
U stavu (3) rijeci: "Sest mjeseci do pet godina" zamjenjuju se rijeima: "jedne do deset godina".

Clan 84.

Naziv ¢lana 197. mijenja se i glasi: "Otmica zrakoplova ili broda ili zauzimanje fiksne platforme™.
U stavu (1) iza rijeci "vrste” dodaju se rijeci: "ili fiksnom platformom”.
U stavu (2) iza rijeci "objekta" dodaju se rijeci: "ili fiksne platforme".

Clan 85.

U nazivu ¢lana 198. iza rijeci "plovidbe" dodaju se rijeci: "ili fiksnih platformi”.

U stavu (1) rijeci: "daje lazna obavjeStenja u vezi s letom zrakoplova" zamjenjuju se rijeCima: "daje obavjestenja za koja mu je
poznato da su lazna".

U stavu (2) rije¢ "zaposlenoj" brise se.

Stav (3) mijenja se i glasi:

"(3) Kaznom iz stava (1) ovog ¢lana kaznit Ce se ko izvrsi nasilje prema licu na brodu ili plutaju¢em objektu ili fiksnoj platformi,
unisti brod ili plutajuci objekat ili fiksnu platformu ili prouzrokuje Stetu brodu, plutajuéem objektu ili njihovom teretu ili fiksnoj
platformi, unese ili prouzrokuje unosenje na brod ili plutajudi objekat ili fiksnu platformu, bilo kojim sredstvima, eksplozivne ili
druge naprave ili supstance koje mogu unistiti ili oStetiti brod, plutajuci objekat ili njihov teret ili fiksnu platformu, unistiti ili
oStetiti maritimne navigacione uredaje ili ometati njihov rad, daje obavjestenja za koja mu je poznato da su lazna, ili izvrSi
drugo nasilje ugrozavajuci sigurnu navigaciju ili sigurnost plovidbe broda ili sigurnost plutaju¢eg objekta ili fiksne platforme."

U stavovima (5) i (7) iza rijeci "objektu" dodaju se rijeci: "ili fiksnoj platformi".

Clan 86.

U ¢lanu 201. u stavu (1) rijeci: "tri godine" zamjenjuju se rije¢ima: "pet godina™.
U stavu (2) rije¢ "pet" zamjenjuje se rije¢ju "osam"”.

Iza stava (3) dodaje se novi stav (4), koji glasi:
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"(4) Ko nabavi ili pripremi sredstvo ili ukloni prepreku ili preduzme neku drugu radnju kojom stvori uslove za izvrsenje krivi¢nog
djela iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.”

U dosadasnjem stavu (4), koji postaje stav (5), rije¢ "namjernih” brise se.

Clan 87.

Clan 202. mijenja se i glasi:

“Finansiranje teroristickih aktivnosti
Clan 202.

(1) Ko na bilo koji nacin, neposredno ili pasredno, da ili prikupi sredstva s ciliem njihove upotrebe ili znajuéi da e biti
upotrijebljena, u ¢jelini ili djelomicno, za izvrsenje:

a) krivi¢nog djela iz ¢lanova: 191. (Uzimanje talaca), 192. (UgroZavanje osoba pod medunarodnopravnom zastitom), 194.
(Neovlasteno pribavljanje ili raspolaganje nuklearnim materijalom), 194a. (UgroZavanje nuklearnog objekta), 196. (Piratstvo), 197.
(Otmica zrakoplova ili broda ili zauzimanje fiksne platforme), 198. (UgroZavanje sigurnosti zracne ili morske plovidbe ili fiksnih
platformi), 199. (Unistenje i uklanjanje znakova koji sluZe sigurnosti zracnog saobracaja), 200. (Zloupotreba telekomunikacionih
znakova), 201. (Terorizam), 202a. (Javno podsticanje na teroristicke aktivnosti), 202b. (Vrbovanje radi teroristickih aktivnosti),
202c. (Obuka za izvodenje teroristickih aktivnosti) ovog zakona;

b) svakog drugog krivi¢énog djela koje moze prouzrokovati smrt ili tezu tjelesnu povredu civila ili lica koje aktivno ne ucestvuje u
neprijateljstvima u oruzanom sukobu, kada je svrha takvog djela, po njegovoj prirodi ili kontekstu, zastrasivanje stanovnistva ili
prisiljavanje organa vlasti Bosne i Hercegovine ili drugih vlasti ili medunarodne organizacije da nesto ucini ili ne ucini, kaznit ¢e
se kaznom zatvora najmanje tri godine.

(2) Prikupljena sredstva namijenjena za izvrsenje ili nastala izvrSenjem krivi¢nog djela iz stava (1) ovog ¢lana bit ¢e oduzeta."

Clan 88.

Iza ¢lana 202. dodaju se novi ¢lanovi 202a., 202b., 202c. i 202d. koji glase:

"Javno podsticanje na teroristicke aktivnosti
Clan 202a.

Ko javno, putem sredstva informiranja, distribuira ili na bilo koji drugi na¢in uputi poruku javnosti koja ima za cilj podsticanje
drugog na izvrSenje krivi¢nog djela iz ¢lanova: 191. (Uzimanje talaca), 192. (UgroZavanje osoba pod medunarodnopravnom
zastitom) 194. (Neovlasteno pribavljanje ili raspolaganje nuklearnim materijalom), 194a. (UgroZavanje nuklearnog objekta), 196.
(Piratstvo), 197. (Otmica zrakoplova ili broda ili zauzimanje fiksne platforme), 198. (UgroZavanje sigurnosti zracne ili morske
plovidbe ili fiksnih platformi), 199. (Unistenje i uklanjanje znakova koji sluze sigurnosti zracnog saobracaja), 200. (Zloupotreba
telekomunikacionih znakova), 201. (Terorizam), 202. (Finansiranje teroristickih aktivnosti), 202b. (Vrbovanje radi teroristickih
aktivnosti), 202¢ (Obuka za izvodenje teroristickih aktivnosti) i 202d. (Organiziranje teroristicke grupe) ovog zakona kaznit ce se
kaznom zatvora najmanje tri godine.

Vrbovanje radi teroristickih aktivnosti
Clan 202b.

Ko vrbuje ili navodi drugoga da pocini ili ucestvuje ili pomaze u izvrSenju ili da se pridruzi teroristickoj grupi radi izvrSenja
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nekog od krivi¢nih djela iz ¢lanova: 191. (Uzimanje talaca), 192. (UgroZavanje osoba pod medunarodnopravnom zastitom), 194.
(Neovlasteno pribavljanje ili raspolaganje nuklearnim materijalom), 194a. (UgroZavanje nuklearnog objekta), 196. (Piratstvo), 197.
(Otmica zrakoplova ili broda ili zauzimanje fiksne platforme), 198. (UgroZavanje sigurnosti zracne ili morske plovidbe ili fiksnih
platformi), 199. (Unistenje i uklanjanje znakova koji sluZe sigurnosti zracnog saobracaja), 200. (Zloupotreba telekomunikacionih
znakova), 201. (Terorizam), 202 (Finansiranje teroristickih aktivnosti) 202a. (Javno podsticanje na teroristicke aktivnosti) ili 202c.
(Obuka za izvodenje teroristickih aktivnosti) ovog zakona kaznit e se kaznom zatvora najmanje tri godine.

Obuka za izvodenje teroristickih aktivnosti
Clan 202c.

(1) Ko drugog osposobi za izradu ili koristenje eksploziva, vatrenog oruZja ili drugog oruzja ili Stetnih ili opasnih materija ili
eksplozivnih naprava ili poduci o drugim konkretnim metodama, tehnikama ili viestinama u svrhu izvrSenja nekog od krivi¢nih
djela iz ¢lanova: 191. (Uzimanje talaca), 192. (UgroZavanje osoba pod medunarodnopravnom zastitom), 194. (Neovlasteno
pribavijanje ili raspolaganje nuklearnim materijalom), 194a. (UgroZavanje nuklearnog objekta), 196. (Piratstvo), 197. (Otmica
zrakoplova ili broda ili zauzimanje fiksne platforme), 198. (UgroZavanje sigurnosti zracne ili morske plovidbe ili fiksnih platformi),
199. (Unistenje i uklanjanje znakova koji sluZe sigurnosti zracnog saobracaja), 200. (Zloupotreba telekomunikacionih znakovay),
201. (Terorizam), 202. (Finansiranje teroristickih aktivnosti), 202a. (Javno podsticanje na teroristicke aktivnosti) ili 202b. (Vrbovanje
radi teroristickih aktivnosti) kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje tri godine.

(2) Kaznom iz stava (1) ovog ¢lana kaznit Ce se i osoba koja da sredstva za obuku ili na bilo koji nacin stavi na raspolaganje
prostoriju ili drugi prostor, znajuci da ¢e biti upotrijebljeni za izvrSenje krivicnog djela iz stava (1) ovog ¢lana.

Organiziranje teroristicke grupe

Clan 202d.

(1) Ko organizira teroristicku grupu ili na drugi nacin udruzuje najmanje tri lica radi izvrSenja nekog od krivi¢nih djela iz ¢lanova:
191. (Uzimanje talaca), 192. (UgroZavanje osoba pod medunarodnopravnom zastitom), 194. (Neovlasteno pribavljanje ili
raspolaganje nuklearnim materijalom), 194a. (UgroZavanje nuklearnog objekta), 196. (Piratstvo), 197. (Otmica zrakoplova ili
broda ili zauzimanje fiksne platforme), 198. (UgroZavanje sigurnosti zracne ili morske plovidbe ili fiksnih platformi), 199.
(Unistenje [ uklanjanje znakova koji sluZe sigurnosti zracnog saobracaja), 200. (Zloupotreba telekomunikacionih znakova), 201.
(Terorizam), 202. (Finansiranje teroristickih aktivnosti), 202a. (Javno podsticanje na teroristicke aktivnosti), 202b. (Vrbovanje radi
teroristickih aktivnosti) ili 202c. (Obuka za izvodenje teroristickih aktivnosti) kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje pet godina.

(2) Ko postane pripadnik grupe iz stava (1) ovog ¢lana ili na bilo koji drugi nacin ucestvuje u aktivnostima teroristicke grupe,
ukljucujuéi pruzanje finansijske i bilo koje druge pomodi, kaznit ée se kaznom zatvora najmanje tri godine.

(3) Pripadnik grupe iz stava (1) ovog ¢lana koji otkrije grupu prije nego $to je u njenom sastavu ili za nju pocinio krivi¢no djelo,
kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine, a moZe biti i osloboden kazne."

Clan 89.

U ¢lanu 209. u stavu (1) rijeci: "Sest mjeseci do pet godina” zamjenjuju se rijeima: “jedne do osam godina”.
Iza stava (1) dodaje se novi stav (2), koji glasi:

"(2) Ako je pocinilac djela iz stava (1) ovog ¢lana istovremeno i pocinilac ili saucesnik u krivicnom djelu kojim je pribavljen novac
ili imovina iz stava (1) ovog ¢lana, kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do deset godina.”

U dosadaSnjem stavu (2), koji postaje stav (3), broj "50.000" zamjenjuje se brojem "200.000", a rijeci: "od jedne do deset godina"
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zamjenjuju se rijecima: "najmanje tri godine".
Dosadasnji stavovi (3) i (4) postaju stavovi (4) i (5).
U stavu (5) rijeci: "iz st. 1. do 3. ovog ¢lana" zamjenjuju se rijecima: "iz stavova od (1) do (4) ovog ¢lana".

¢lan 90.

Clan 210. mijenja se i glasi:

"Porezna utaja ili prevara
Clan 210.

(1) Ko izbjegne da plati davanja propisana poreznim zakonodavstvom Bosne i Hercegovine nepruzanjem zahtijevanih podataka
ili pruzanjem laznih podataka o svojim steCenim oporezivim prihodima ili o drugim ¢injenicama koje su od uticaja na
utvrdivanje iznosa obaveza, a iznos poreza Cije se pladanje izbjegava prelazi iznos od 10.000 KM, kaznit ¢e se kaznom zatvora
od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Kaznom iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i onaj ko, u namjeri da ostvari pravo na povrat ili kredit po osnovu indirektnih
poreza propisanih poreznim zakonodavstvom Bosne i Hercegovine, podnese poreznu prijavu neistinitog sadrZaja sa iskazanim
iznosom za povrat ili kredit indirektnih poreza koji prelazi 10.000 KM.

(3) Ko pocini krivicno djelo iz stava (1) ovog ¢lana, a iznos obaveze Cije se pladanje izbjegava prelazi 50.000 KM, ili ko pocini
krivi¢no djelo iz stava (2) ovog ¢lana, a iskazani iznos povrata ili kredita po osnovu indirektnih poreza prelazi 50.000 KM, kaznit
e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(4) Ko pocini krivicno djelo iz stava (1) ovog ¢lana, a iznos obaveze Cije se placanje izbjegava prelazi 200.000 KM, ili ko pocini
krivi¢cno djelo iz stava (2) ovog clana, a iskazani iznos povrata ili kredita po osnovu indirektnih poreza prelazi 200.000 KM, kaznit

e se kaznom zatvora od najmanje tri godine.”

Clan 91.

Iza ¢lana 210. dodaju se novi ¢lanovi 210a. i 210b. koji glase:

“Nedozvoljen promet akciznih proizvoda
Clan 210a.

(1) Ko nezakonito proizvede, stavi u promet odnosno proda ili prodaje proizvode koji nisu obiljeZzeni kontrolnim i poreznim
markicama na nacin propisan poreznim zakonodavstvom Bosne i Hercegovine kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do
pet godina.

(2) Proizvodi iz stava (1) ovog ¢lana bit ¢e oduzeti.

Nedozvoljeno skladiStenje robe

Clan 210b.

(1) Ko uskladisti robu na koju se placa porez po poreznom zakonodavstvu Bosne i Hercegovine u prostoriji koja nije registrirana
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za tu namjenu u skladu sa zakonom ili ko dozvoli da se u njegovoj prostoriji uskladisti roba, a prostorija nije za to registrirana,
kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Kaznom iz stava (1) ovog ¢lana kaznit e se i onaj ko u prostoriji registriranoj u skladu sa zakonom za skladistenje robe
uskladisti robu na koju se placa porez po poreznom zakonodavstvu Bosne i Hercegovine za koju ne postoji propisana

dokumentacija o porijeklu robe i plat¢enom porezu.”

Clan 92.

Clan 211. mijenja se i glasi:

"Neplacanje poreza
Clan 211.

(1) Ko prenosom ili otudenjem imovine, gasenjem privrednog subjekta ili na drugi nagin onemogudi naplatu prijavljenog poreza
propisanog poreznim zakonodavstvom Bosne i Hercegovine, a iznos obaveze Cije se placanje izbjegava prelazi 50.000 KM,
kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ko pocini djelo iz stava (1) ovog ¢lana, a iznos poreza cije se placanje izbjegava prelazi 100.0000 KM, kaznit ¢e se kaznom
zatvora od jedne do deset godina.

(3) Ko pocini djelo iz stava (1) ovog ¢lana, a iznos poreza Cije se placanje izbjegava prelazi 200.000 KM, kaznit ée se kaznom
zatvora najmanje tri godine.

(4) Ako pocinilac plati obaveze iz stavova (1), (2) i (3) ovog ¢lana, moze se osloboditi kazne."

Clan 93.

U ¢lanu 214. stav (4) mijenja se i glasi:
"(4) Roba, supstance i drugi predmeti iz stavova od (1) do (3) ovog ¢lana bit ¢e oduzeti."

U stavu (5) rije¢ "vozila" zamjenjuje se rijecima: "prijevoznog sredstva".

Clan 94.

U ¢lanu 217. u stavovima (1), (2) i (3) iza rijeci: "stranu sluzbenu osobu” dodaju se rijeci: "ili medunarodnog sluzbenika", a iza
rijeci "korist" i "koristi" dodaju se rijeci: "za sebe ili za drugo lice".

Clan 95.

U ¢lanu 218. u stavovima (1), (2) i (3) iza rijeci: "stranu sluzbenu osobu” dodaju se rijeci: "ili medunarodnog sluzbenika".

Clan 96.

U ¢lanu 219. iza stava (3) dodaje se novi stav (4), koji glasi:
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"(4) Primljena nagrada ili kakva druga korist bit ¢e oduzeta."

Clan 97.

U ¢lanu 220. iza stava (3) dodaje se novi stav (4), koji glasi:
"(4) Pribavljena korist bit ¢e oduzeta."

Clan 98.

U ¢lanu 221. iza stava (3) dodaje se novi stav (4), koji glasi:
"(4) Novac, vrijednosni papiri ili druge pokretne stvari, te pribavljena korist bit ¢e oduzeti.”

Clan 99.

U ¢lanu 222. iza stava (3) dodaje se novi stav (4), koji glasi:
"(4) Pribavljena imovinska korist bit ¢e oduzeta."

Clan 100.

U ¢lanu 224. u stavu (1) rijeci: "novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine" zamjenjuju se rije¢ima: "kaznom zatvora od
tri mjeseca do pet godina”.

U stavu (2) rijeci: "Sest mjeseci do pet godina” zamjenjuju se rijeima: "jedne do deset godina®.

Clan 101.

Yon

U ¢lanu 228. rijec¢ "omogucava" zamjenjuje se rije¢ju "omoguci”, a rijeci: "Sest mjeseci do pet godina" zamjenjuju se rijecima:
"jedne do deset godina”.

Clan 102.

U ¢lanu 231a. dodaje se naziv koji glasi: "Neprijavljivanje mjesta masovne grobnice”, a u tekstu ¢lana rijeci: "masovna
grobnica” zamjenjuju se rijeima: "mjesto masovne grobnice".

Clan 103.

U ¢lanu 237. u stavu (1) rijeci: "novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine"” zamjenjuju se rije¢ima: "kaznom zatvora
do tri godine".
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U stavu (2) rijeci: "novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine" zamjenjuju se rijeima: "kaznom zatvora od $est mjeseci
do pet godina”.

Clan 104.
U ¢lanu 238. iza rijeci: "Ustavnog suda Bosne i Hercegovine" zarez se zamjenjuje rijecju "ili", a rijeci: "ili Doma za ljudska prava"
brisu se.

Clan 105.

Naziv ¢lana 239. mijenja se i glasi: "NeizvrSenje odluke Ustavnog suda Bosne i Hercegovine, Suda Bosne i Hercegovine,
Doma za ljudska prava ili Evropskog suda za ljudska prava".

U tekstu ¢lana iza rijeci: "Suda Bosne i Hercegovine" dodaje se zarez, rijec "ili" brise se, a iza rijeci "prava” dodaju se rijeci: "ili
Evropskog suda za ljudska prava“.

Clan 106.

U ¢lanu 241. u stavu (2) rijeci: "od jedne do deset godina" zamjenjuju se rije¢ima: "najmanje tri godine".

Clan 107.

Iza ¢lana 241. dodaju se novi ¢lanovi 241a. i 241b. koji glase:

"Sprecavanje sluzbenog lica u vrsenju sluzbene radnje
Clan 241a.

(1) Ko silom ili prijetnjom da ¢e neposredno upotrijebiti silu da sprijeci sluzbeno lice u institucijama Bosne i Hercegovine u
vrienju sluZzbene radnje koju je preduzelo u okviru svojih ovlastenja ili ga na isti nacin prisili na vréenje sluzbene radnje kaznit ¢e
se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(2) Ako je krivicnim djelom iz stava (1) ovog clana sluzbeno lice zlostavljano ili su mu nanesene lakse tjelesne povrede ili je
krivi¢no djelo pocinjeno prijetnjom upotrebe oruzja, pocinilac ¢e se kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(3) Ko krivi¢no djelo iz stavova (1) i (2) ovog ¢lana pocini prema sluzbenom licu prilikom vrsenja poslova sigurnosti Bosne i
Hercegovine, lisenja slobode pocinioca krivicnog djela ili ¢uvanja lica koje je liseno slobode kaznit ¢e se kaznom zatvora od
jedne do deset godina.

(4) Ako je pocinilac krivicnog djela iz stavova od (1) do (3) ovog ¢lana bio izazvan protivzakonitim ili grubim postupanjem
sluzbenog lica, moZe se osloboditi kazne.

Napad na sluzbeno lice u vrSenju poslova sigurnosti, otkrivanju ili liSenju slobode pocinioca krivi¢nih djela
Clan 241b.

(1) Ko napadne ili ozbiljno prijeti da ¢e napasti sluzbeno lice u institucijama Bosne i Hercegovine ili lice koje mu pomaze u
vrienju poslova sigurnosti Bosne i Hercegovine, otkrivanju ili lisenju slobode pocinioca krivi¢nih djela ili ¢uvanja lica koje je
liseno slobode kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.
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(2) Ako je krivi¢nim djelom iz stava (1) ovog ¢lana sluZbeno lice ili lice koje mu pomaze lakse tjelesno povrijedeno ili je krivicno
djelo iz stava (1) ovog ¢lana pocinjeno uz prijetnju upotrebe oruzja, pocinilac ¢e se kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do
pet godina.

(3) Ako je krivi¢nim djelom iz stava (1) ovog ¢lana sluzbeno lice ili lice koje mu pomaze tesko tjelesno povrijedeno, pocinilac ¢e
se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(4) Ako je pocinilac krivicnog djela iz stavova od (1) do (3) ovog ¢lana bio izazvan nezakonitim ili grubim postupanjem
sluzbenog lica ili lica koje mu pomaze, moze se osloboditi kazne."

Clan 108.

U ¢lanu 249. u stavu (1) rijeci: "za koja se moZze izreci kazna zatvora tri godine ili teZza kazna" i zarez briSu se, a rijeci: "Sest
mjeseci do pet godina" zamjenjuju se rije¢ima: "jedne do deset godina".

U stavu (2) rije¢ "jedne" zamjenjuje se rijecju "tri".

Clan 109.

U ¢lanu 250. u stavovima (1), (2), (3), (4) i (5) rijeci: "zlo¢inacka organizacija” u razli¢itim padeZima zamjenjuju se rijec¢ima: "grupa
za organizirani kriminal" u odgovaraju¢em padezu.

U stavu (2) rijeci: "tri godine" zamjenjuje se rijecima: "pet godina”.
U stavu (5) rijeci na kraju stava: "zlo¢inacku organizaciju" zamjenjuju se rije¢ima: "tu grupu”.

Clan 110.

ZaduZzuje se Ustavnopravna komisija Predstavni¢ckog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine i Ustavnopravna
komisija Doma naroda Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine da utvrde precisceni tekst Krivicnog zakona Bosne i
Hercegovine u roku od 60 dana od dana objavljivanja ovog zakona u "Sluzbenom glasniku BiH".

Clan 111.

Nadlezni organi Federacije Bosne i Hercegovine, Republike Srpske i Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine uskladit ¢e svoje
krivi¢cne zakone s ovim zakonom u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 112.

Ovaj zakon stupa na snagu 90-tog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

PSBiH, broj 474/10
21.januara 2010. godine
Sarajevo
Predsjedavajudi
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